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See the notice on TED website

173229-2026 - Licitación
Suiza – Trabajos de construcción – AS35 Zürich Seebach, Kreuzungsgleis für Güterverkehr und 
Perronverlängerung, Fahrbahnarbeiten 2
OJ S 50/2026 12/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur – Einkauf, Supply 
Chain und Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Correo electrónico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: AS35 Zürich Seebach, Kreuzungsgleis für Güterverkehr und Perronverlängerung, 
Fahrbahnarbeiten 2
Descripción: Die Angebotsziele für den STEP AS 2030/35 umfassen unter anderem den 
Viertelstundentakt Zürich Museumstrasse–Regensdorf für die S-Bahn (Zuglänge bis 300 m), 8 
Güterzugstrassen im Furttal in Fahrrichtung Ost–West (Zuglänge bis 750 m) sowie 2 Trassen 
in West–Ost Richtung. Die bestehende Bahninfrastruktur in Zürich Seebach lässt die 
Abwicklung dieses Angebots nicht mehr zu. Insbesondere sind die Länge der Kreuzungsgleise 
für den Güterverkehr und die Perronlänge nicht mehr ausreichend. Die weiteren für diesen 
Raum formulierten Angebotsziele von S-Bahn und Güterverkehr erfordern zusätzliche Trassen 
am Käferberg. Mit der konsequenten Anwendung der minimal möglichen Zugfolgen am 
Käferberg und einem zusätzlichen Spurwechsel in Oerlikon Nord können die erforderlichen 
Kapazitäten bereitgestellt werden. Die Firma erbringt mit diesem Auftrag Leistungen zur 
Erneuerung der Fahrbahn, konkreter folgende Bauleistungen: Gleisrückbau und Gleisbau 
teilweise inkl. Unterbau unter Bahnbetrieb.
Identificador del procedimiento: 66b879b8-6cca-4db3-9bb2-1e26e57d63dd
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Sonstige Anforderungen Die SBB muss nur Angebote aus der 
Schweiz / EU /EFTA oder UK entgegennehmen. Die massgebenden AGB, der SBB 
Verhaltenskodex sowie ergänzende Vertragsanhänge können in Deutsch, Französisch, 
Italienisch und teilweise auch in Englisch unter folgendem Link abgerufen werden: 
https://company.sbb.ch/de/sbb-als-geschaeftspartner/supply-chain-management/fuer-

 Diese Unterlagen dienen lediglich als Übersetzungshilfen. lieferanten/agb.html.
Ausschreibungsspezifische Unterlagen wie insbesondere die Ausschreibungsbestimmungen, 
technische und andere Spezifikationen sowie der Vertrag sind nur in Deutsch verfügbar.

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/173229-2026
mailto:einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
https://company.sbb.ch/de/sbb-als-geschaeftspartner/supply-chain-management/fuer-lieferanten/agb.html
https://company.sbb.ch/de/sbb-als-geschaeftspartner/supply-chain-management/fuer-lieferanten/agb.html
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Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: AS35 Zürich Seebach, Kreuzungsgleis für Güterverkehr und Perronverlängerung, 
Fahrbahnarbeiten 2
Descripción: Die Angebotsziele für den STEP AS 2030/35 umfassen unter anderem den 
Viertelstundentakt Zürich Museumstrasse–Regensdorf für die S-Bahn (Zuglänge bis 300 m), 8 
Güterzugstrassen im Furttal in Fahrrichtung Ost–West (Zuglänge bis 750 m) sowie 2 Trassen 
in West–Ost Richtung. Die bestehende Bahninfrastruktur in Zürich Seebach lässt die 
Abwicklung dieses Angebots nicht mehr zu. Insbesondere sind die Länge der Kreuzungsgleise 
für den Güterverkehr und die Perronlänge nicht mehr ausreichend. Die weiteren für diesen 
Raum formulierten Angebotsziele von S-Bahn und Güterverkehr erfordern zusätzliche Trassen 
am Käferberg. Mit der konsequenten Anwendung der minimal möglichen Zugfolgen am 
Käferberg und einem zusätzlichen Spurwechsel in Oerlikon Nord können die erforderlichen 
Kapazitäten bereitgestellt werden. Die Firma erbringt mit diesem Auftrag Leistungen zur 
Erneuerung der Fahrbahn, konkreter folgende Bauleistungen: Gleisrückbau und Gleisbau 
teilweise inkl. Unterbau unter Bahnbetrieb.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Suiza
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: Zürich Seebach

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2027

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Aufgrund Projektverlauf.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
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Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Zuschlagskriterien
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NmI4NzliOC02Y2NhLTRkYjMtOWJiMi0xZTI2ZTU3ZDYzZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Simap.ch

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: No autorizada
Justificación de por qué no es posible la presentación electrónica: Herramientas, dispositivos 
o formatos de archivo no generalmente disponibles
Descripción: Das Angebot ist ausschliesslich in SAP Ariba einzureichen. Die Anbieter 
beantragen den Zugang zum Beschaffungsereignis auf SAP Ariba mit dem Formular&nbsp;
«Teilnahme an öffentlicher Ausschreibung (SIMAP)» (<a href="https://url.sbb.ch

 rel="noopener noreferrer" /simapformular_de" target="_blank">https://url.sbb.ch
 Insbesondere sind folgende Angaben relevant:<br><u/simapformular_de</a>).

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán, 
francés, italiano
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 07/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 180 Días
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NmI4NzliOC02Y2NhLTRkYjMtOWJiMi0xZTI2ZTU3ZDYzZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NmI4NzliOC02Y2NhLTRkYjMtOWJiMi0xZTI2ZTU3ZDYzZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NmI4NzliOC02Y2NhLTRkYjMtOWJiMi0xZTI2ZTU3ZDYzZGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Información sobre los plazos de revisión: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur – Einkauf, Supply Chain und Produktion, 
Einkauf Bauprojekte Region Ost

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur – Einkauf, Supply 
Chain und Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Número de registro: 2bd50ab3-fc88-4fdc-bfa1-b5d5f36897f3
Dirección postal: Vulkanplatz 11
Localidad: Zürich
Código postal: 8048
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza
Correo electrónico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Teléfono: +4100000
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bundesverwaltungsgericht
Número de registro: BVGER
Dirección postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisión del país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suiza
Correo electrónico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Dirección de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Simap.ch
Número de registro: CH001
Dirección postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Código postal: 3003

mailto:einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch


173229-2026 Page 5/5

Subdivisión del país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suiza
Correo electrónico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Dirección de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
ee75b8dc-241e-41f6-8587-8d385729617b-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: Die Frist für die Abgabe des Angebots für alle Anbieter 
wurde auf den 07.04.2026 angepasst. Das B2 Dokument 
(B2_Ausschreibungsbestimmungen_V2_10.03.26) mit den neuen Terminen wurde ebenfalls 
hochgeladen.

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 04119c66-bb32-421a-9a47-04591043229a  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 11/03/2026 02:25:55 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán, francés
Número de publicación del anuncio: 173229-2026
Número de la edición del DO S: 50/2026
Fecha de publicación: 12/03/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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